15. Sonntag im Jahreskreis E.15-1

15. SONNTAG IM JAHRESKREIS

Zum Eingang: Dum clamarem, E.15-2
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hab acht auf meine Rufen. (Ps 17,1ab)
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deine Augen sehen, was recht ist. (Ps 17,2)
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E.15-2 Zeit im Jahreskreis
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nihren wird. (Ps 55,17-20.23) Vernimm, o Gott, mein Gebet,
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15. Sonntag im Jahreskreis E.15-3
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verbirg dich nicht vor meinem Flehen! (Ps 55,2)
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E.15-4 Zeit im Jahreskreis
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(meine) Gerechtigkeit. (Ps 17,8.2)
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15. Sonntag im Jahreskreis E.15-5
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E.15-6 Zeit im Jahreskreis
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die Gefangenen Jakobs. (Ps 85,1.2)
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15. Sonntag im Jahreskreis E.15-7
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seine Geliibde in Jerusalem. (Ps 65,2)

< < Cn
pam By SN o M wn A /2 ad]
l

1Y) >a"n e _am 0 % ' 7

=nﬂl0. o) q| [ lali q‘ Afl 4
*~ a
n ! » ]
A

[]
] ]

0 n |

Zur Gabenbereitung

SN nﬁ - :['/ i I.“‘///‘; n/ oM

OF. 11 T
H —99)—
¢4
F - . 0 j
N e — !
A D te Démi- ne le- vVAvi 4-

Zu dir, HERR, erhebe ich meine Seele;
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spé- ctant, non confun- dén- tur.
werden nicht zuschanden. (Ps 25,1-3a)
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P Asser invénit si-bi domum, et turtur ni-dum, u-bi
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15. Sonntag im Jahreskreis E.15-9
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keit loben sie dich. (Ps 84,4-5)
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1. Quam di[lecta tabernacula tua, DoJmi'ne vir'tutum.
Wie liebenswert ist deine Wohnung, du HERR der Scharen!

Concu[piscit et deficit anima mea in a]tria Domini.
Meine Seele verzehrt sich in Sehnsucht nach den Héfen des HERRN. (Ps 84,2-3a)

* Altaria tua.
2. Protec[tor nos]ter 'aspice, 'Deus,
O Gott, sieh her auf unseren Schild,
et re[spice in faci]lem Christi tui. Ant. Passer.
schau auf das Antlitz deines Gesalbten. (Ps 84,10)
3. Quia [melior] est 'dies 'una
Ja, ein einziger Tag in deinen Hofen

in a[triis tuis] super milia. * Altaria tua.
ist besser als tausend andere. (Ps 84,11a)

oder:
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,, Wer isst mein Fleisch und trinkt
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mein Blut, in mir wird er bleiben und ich in
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1. Beati [immacula]ti in 'via,
Selig, deren Weg ohne Tadel ist,

qui ambu([lant in] lege Domini. * Et ego.
die wandeln nach der Weisung des Herrn. (Ps 119,1)
2. Memor e[sto verbi tui] servo 'tuo,
Gedenke des Wortes an deinen Knecht,
[in quo mi]hi spem dedisti. Ant. Qui manducat.
durch das du mir Hoffnung gabst! (Ps 119,49)
3. Quam dulci[a faucibus meis elo]quia 'tua,

Wie siif$ ist meinem Gaumen deine Verheiffung,

[super mel et fa]Jvum ori meo. * Et ego.
meinem Mund ist sie siiffer als Honig. (Ps 119,103)
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15. Sonntag im Jahreskreis E.15-11

oder andere Psalmuverse:

1. Benedi[cam Dominum in] omni 'tempore,
Allezeit will ich den HERRN lobpreisen,

[semper laus eius] in ore meo. * Et ego.
sein Lob sei stets in meinem Munde! (Ps 34,2)

2. Magnifi[cate Do]minum 'mecum,
Preiset den HERRN mit mir,

(et ex)altemus [nomen elius in idipsum.
lasst uns gemeinsam seinen Namen erheben! (Ps 34,4)

Ant. Qui manducat.

3. Gustate [et videte quoniam sua]vis est 'Dominus;
Kostet und seht: Der HERR ist gut!

[beatus vir, qui] sperat in eo. * Et ego.
Selig der Mensch, der zu ihm sich fliichtet! (Ps 34,9)

Ant. Qui manducat.
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